Ares(2017)2144656-26/04/2017

V Bruselu dne 25. dubna 2017

TAXUD/A?2/008/2016/fina

ZMENA PRIRUCKY PRO TRANZIT
(KODY VYSLEDKU KONTROLY)

Do prirucky pro tranzit se vkladaji nize uvedené zmeny, které se pouZiji od 1. fijna 2017:

I.V ¢asti 1V kapitole 2 bodé 3.4 se posledni véta zrusuje a nahrazuje timto textem:

Do zpravy IE001 zaznamena celni Urad oded ani tento kod vysledku kontroly:

. »Al" (souhlasi): pokud je zboZi propusténo do tranzitniho rezimu po
provedeni fyzické kontroly (Uplné nebo ¢éstecné) a nebyly odha eny
Z&dné nesrovnalosti,

. »A2" (povazovano za souhlasi): pokud je zboZi propusténo do
tranzitniho rezimu po provedeni pouze kontroly dokladi (bez fyzické
kontroly) a nebyly odhal eny Zadné nesrovnal osti, nebo nebylali
provedena Zadna kontrol a,

. »A3" (zjednoduSeny postup): je-li zbozi propusténo do tranzitniho

rezimu schvaenym odesilatelem.

1.V priloze IV kapitole 4 se bod 3.2 méni takto:

,3.2. Kontrola ukonéeni tranzitniho rezimu

g'intel‘z 4|7 Po prediozeni zboZi, TDD a ostatnich pozadovanych informaci celni Urad
odatku

k Gmluve ur &eni zaregistruje prichod zboZi avlozi do NCTS tyto Udaje:

E' 3nek 188 1. MRN (registraéni ¢islo tranzitni operace);

oaexu

. 2. datum prichodu;
Clanky 308-309
PA



3. v piipadé jakychkoli udaosti behem prepravy (napiiklad: nové celni zavéry,
piekladdky) vSechny nezbytné informace ziskané z TDD (pokud jiZ nebyly

zaznamenany piredchozim celnim Giadem).

Ceni trad ur¢eni rozhodne, zda bude zboZi zkontrolovano, ¢i nikoli aponechasi
TDD. Kontrola se provéadi s pouZitim informaci obsaZzenych ve zpravé IEO01

obdrzené od celniho Uiadu odesl ani.

Celni Urad urceni zapiSe piislusny kod vysledku kontroly do zpravy IE018
aodede ji celnimu Uradu odeslani. Celni Giad uréeni zaznamend tento kod pro

vysledky kontroly:

1. Kéd ,Al* (souhlasi) se zapiSe v piipadé, Ze celni Urad uréeni proved

fyzickou kontrolu zbozZi (Uplnou nebo castecnou) a nebyly zjisteény zadné

nesrovnalosti. Krome fyzické kontroly zbozi se zkontroluje piingjmensim:

. registracni ¢islo dopravniho prostiedku v misté odeslani a urceni
porovnanim udaju v prohl&Seni s Udgji, které jsou k dispozici v miste
uréeni,

. stav pripadné ptilozenych zavér.

2. Kdéd ,,A2" (povaZzovano za souhlasi) se zapiSe v téchto pripadech:

. pokud celni urad ur¢eni provedl pouze kontrolu dokladi (a nikoli
fyzickou kontrolu zbozi) a nebyly zjistény Zadné nesrovnalosti, nebo
pokud neprovedl Zadnou kontrolu. Ovéieni stavu priloZzenych zavér bez
fyzické kontroly zboZi se rovnéz zapiSe pomoci kodu, A2, nejsou-li
celni zavéry poruseny,

. pokud je zboZi dodano schvadenému piijemci a celni Urad urceni
rozhodne, Ze nebude provedena Zadna kontrola zboZi a/nebo dokladu,
azprava ,informace o vykladce® (IE044) nevykazuje Zadné
nesrovnal osti.

Doporucuje se, aby v pripadé kédu ,,A2“ celni Urad uréeni odedlal zpravu IE018

tyz den, kdy bylo zbozi predloZzeno celnimu Uradu urceni, nebo nejpozdgji

nasledujici pracovni den.

3. Kad ,,A5" (neshody) se zaznamenav téchto piipadech:
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a) byly-li zjistény mensi neshody, které viak nemaji za nésledek vznik celniho
dluhu.

Priklady:

. chybgjici, porusené nebo poskozené celni zavéry,

. zboZi dodané po uplynuti Ihaty,

. nespravna poznavaci znacka/ stétni prislusnost dopravniho prostiedku,

. neprovedeni potiebnych zéaznami v pripadé udaosti béhem prepravy

zbozi,

. nesrovnalost v hmotnosti bez viditelné nedovolené manipulace se

zbozim (malé rozdily v hmotnosti zptisobené jejim zaokrouhlenim);

b) pokud byla na z&kladé vnitrostétnich piedpisi uloZena v pripadé menSich
neshod spravni pokuta;

c) pokud bylo nalezeno piebyvajici zboZi (stejného ¢i jiného druhu) jako
nenahlaSené zbozi a pokud nelze u tohoto zbozi urcit celni status Unie /
status zbozi smluvni strany.

Bylo-li zbozi deklarované v tranzitnim prohléSeni dodano celnimu Gradu
uréeni, nebrani skutecnost, Zze bylo nalezeno prebyvajici zboZi, celnimu
Ufadu odedldni v ukonéeni reZzimu a vyiizeni piepravy. ZboZi pavodné
deklarované pro tranzitni rezim pak muze byt propusténo. V pripadé

piebyvajiciho zbozi celni Giad urceni situaci objasni.

Cdni Gfad urceni by mél ve zpravé IEO18 uvést podrobny popis neshod.
VeSkeré Udae zapsané v kolonce zminéné zpravy urcené pro libovolny text by

meély byt pokud mozno uvedeny v jazyce, kterému celni Urad odeslani rozumi.

4. Kod ,B1" (nesouhlasi) znamend vyznamné neshody, které neumoznuji rezim
tranzitu ukoncit. Tranzitni operace neni v NCTS vytizena a drzitel rezimu
arucitel zastava odpoveédny az do vyieSeni pripadu. Tento kéd se proto pouzije
pouze v f&dné odiuvodnénych piipadech, kdy zbozi chybi (zcela nebo ¢astecng),
nebo pii podobnych udélostech, pokud se napriklad zboZi piedloZzené v misté

urceni znacng lisi od popisu v prohlaSeni (s ohledem na druh a mnoZstvi).

Je tieba rozliSovat dvatypy kodu B1:
a) Kod,B1* (nesouhlasi) s piiznakem ,Ceka na vyreSeni nesrovnalosti* se
zaznamena v piipadé chybgjiciho mnozstvi zboZzi nebo predloZeni jiného zbozi,
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neZz bylo deklarovano, béhem fyzické celni kontroly nebo celni kontroly

dokladt, ma-li celni Grad uréeni podezieni, Ze to mohlo byt zptisobeno chybou ¢i

nedbal osti v mist¢ odes ani.

Celni Giad urceni:

. pozada celni Gfad odeslani o proSetieni, zefména kontrolu dokladi
piedloZenych drZitelem reZzimu / deklarantem a jejich porovnani s Udgji
v prohléseni, a

. nepropusti zbozi z tranzitu.

Tranzitni operace ma status ,, Ceka na vyieSeni nesrovnalosti“. U celniho Gradu

oded ani je postup pozastaven, dokud nejsou nesrovnalosti objasnény.

Jakmile je ptipad vyireSen, informuje celni Gfad odeslani celni Gifad urceni

zaslanim zprévy ,,0znameni o vyieSeni nesrovnalosti“ (IE020) s kédem ,, 1°.

ZboZi je poté propusténo z tranzitniho rezimu a operace je s kone¢nou platnosti

ukonc¢ena acelni Urad urceni ji v NCTS vyiidi.

Neni-li ptipad vyreSen, informuje celni Urad odeslani celni Grad uréeni zaslanim

zpravy ,,0znameni o vyieSeni nesrovnalosti“ (IE020) s kodem ,,0“. Po obdrZeni

této zpravy nebo v piipadé, neni-li zprava obdrZzena do Sesti kalendarnich dnua

ode dne odeslani zpravy IEO018 s piiznakem, zah§i celni Urad uréeni vlastni

Setrenf za Gcelem vyieSeni daného piipadu’.

b) Kod ,B1* (nesouhlasi) bez ptiznaku , Ceka na vyiedeni nesrovnalosti* se
zaznamena v pripadé chybéjiciho mnozstvi zbozi nebo predlozZeni jiného zbozi
béhem fyzické celni kontroly nebo celni kontroly dokladu, jestlize celni Urad
uréeni nepiredpoklada, Ze to mohlo byt zpisobeno chybou ¢i nedbalosti v misté
odeslani.

Celni Giad urceni zah§ji vlastni Setieni s cilem piipad urovnat.

S'?lmi‘; ilzodst L Co se tyka dluhu uvedeného v bod¢ 3 (piebyvajici zbozi) a v bodé 4 pism. a)
Cl. .
dodatku | ab), existuji dvé moznosti:
k imluve
. vznikne dluh v souladu s ¢lankem 79 kodexu / ¢l. 112 odst. 1 pism. b)

Clanek 79, ¢l.87
odst. 1 a4

! Jestlize se celni Grad odeslani nachézi v téchto zemich: BG, CH, CZ, ES, MK a RS, pouZijte tento kod, jak je
uvedeno. V ostathich zemich se postup lisi a bez ohledu na kéd uvedeny ve zprévé IE020 je operace v systému
vyfizena automaticky. To znamena, Ze dalsi fizeni je vedeno mimo NCTS. V pripadé téchto ostatnich zemi se
proto doporucuje pouzit kéd ,B1" s piiznakem pouze v piipadé, je-li si celni Gfad uréeni zcela jisty, Ze chybgjici
mnozstvi zbozi nebo predloZeni jiného zboZzi, nez bylo deklarovéno, bylo zpisobeno chybou nebo nedbal osti
v misté odedani a ze se jim musi zabyvat celni Ufad odeslani.
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acl.124 odst. 1)
pism. g) ah)
kodexu

C1.103  pism. ¢)
APP

dodatku | k Umluvé (nedodrZeni podminky stanovené pro propusténi
zbozi do tranzitniho rezimu Unie nebo spolecného tranzitniho rezimu;
odnéti zbozi celnimu dohledu), ktery je nutno uhradit,
. vznikl dluh, ktery vSak zanikl, a to podle ¢l. 124 odst. 1 pism. g) ah)
kodexu a¢l. 103 pism. ¢) APP/ ¢l. 112 odst. 2 dodatku | k imluvé.
K zaniku dluhu dojde, pokud:
v' je odnéti zbozi tranzitnimu rezimu nebo nesplnéni podminek,
kterymi se tidi propusténi zboZi do tranzitniho rezimu nebo pouziti
tranzitniho reZzimu, vysledkem Uplného zniceni nebo nenévratné
ztréty zbozi v disledku vlastni povahy zbozi ¢i nepiedvidatelnych
okolnosti ¢i vysSi moci nebo diasledkem pokyni celniho organu,
v piipad nedodrzeni, ktery vedl k vzniku tohoto dluhu, nema
zésadni vliv na spravné provédéni tranzitniho rezimu
a nepiredstavuje pokus o podvod a nasledné byly provedeny vSechny
formality nezbytné za i¢elem npravy situace zbozi.
V ¢l. 103 pism. ¢) APP je upiesnéno, Ze jednim z pripadi nedodrzZeni je
situace, kdy byl celni dohled nasledné obnoven pro zbozi, které neni
formdné soucasti tranzitniho rezimu, ale které diive bylo v do¢asném
uskladnéni nebo bylo propusténo do zvlastniho rezimu spolu se zbozim,
které bylo formélné propusténo do uvedeného tranzitniho rezimu?.
Dal&i podrobnosti viz ¢ast VIl bod 2.3.2.

V obou pripadech (dluh zanikl, nebo nezanikl) pokracuje celni Gfad urceni
v Setieni a tidi se ustanovenimi ¢l. 87 odst. 1 kodexu / ¢l. 114 odst. 1 dodatku |
k umluveé s cilem uréit celni Giad, ktery je prislusny k vyméhani diuhu nebo
piipadné k vydani rozhodnuti o zaniku dluhu. DalSi podrobnosti viz: ¢ast VIII
body 2.1, 2.2, 2.3 a3.2.

Jestlize ma celni Giad urceni zato, Ze je prisludny pro postup vymahani, pozada
celni Urad odedani o pievedeni piislusnosti odeslanim zpravy IE150 (Zadost

o vymahani dluhu). DalSi podrobnosti viz ¢ast VIII body 3.3.3, 3.3.4 a3.3.5.

Po vybéru dluhu musi celni Urfad, ktery je odpovédny za postup vymahani,

2 Pouze tranzitni rezim Unie.



v piipadé, Ze se negjednd o celni Uiad odedéani, informovat celni Urad odeslani
ovymozeni dluhu odesldnim zprévy IE152 (ozndmeni o vyiizeni vyméhani
dluhu).

Je-li celni dluh niZsi nez 10 000 EUR, méa se zato, Zze vznikl v ¢lenském state, ve
kterém bylo ucinéno zjidténi, a prislusny k vymahani je tudiz celni Giad uréeni
(¢l. 87 odst. 4 kodexu)®. Presto se v&ak vyZaduje vyména zprav IE150/151, aby
mohl celni Urad uréeni zah§it postup vymahani. Je-li postup vymahani ukoncéen,
zaSle celni Gifad urceni celnimu Ufadu odeslani zprévu IE152. DalSi podrobnosti
viz: ¢ast VIII bod 3.3.5.

V piipadech uvedenych vySe v bodech 1, 3 a4 odeSle celni Giad urceni zpravu
|EO18 nejpozdgji:
e tieti den po dni, kdy je zboZi predlozeno celnimu Uifadu uréeni nebo na
jiném misté (ve vyjimecnych pripadech, napi. sled vefginych svatka, lze
tuto Ihatu prodlouZit az na Sest dni),

e Sesty den po dni, kdy zboZi obdrzel schvaeny piijemce.

[11.V ¢asti 1V kapitole 4 se bod 4.4.3 zruduje.

V.V &ésti V kapitole 4 bodé 3.10 se ¢ast CELNi ORGAN meéni takto:

Jakmile jsou formality spinény:

. celni Ufad odedlani zapiSe do kolonky D(/J) vytisku 1 JSD nebo prvniho vytisku TDD
nasledujici kod vysledku kontroly:

. »Al" (souhlasi): pokud je zboZi propusténo do tranzitniho reZzimu po provedeni fyzické
kontroly (Uplné nebo ¢astecné) a nebyly odhaleny Zadné nesrovnal osti,

. »A2" (povazovano za souhlasi): pokud je zbozi propusténo do tranzitniho rezimu po
provedeni pouze kontroly dokladi (bez fyzické kontroly) a nebyly odhaleny Z&dné
nesrovnalosti, nebo nebyla-li provedena Zzadna kontrola,

3 Pouze tranzitni rezim Unie.



V priloze 8.1 kapitoly 1 je uveden text razitka,, ZaloZni postup” ve vech jazykovych verzich.

schvaleny odesilatel uvede kod ,,A3“ (zjednoduSeny postup), je-li zbozi propudténo do
tranzitniho rezimu,

celni organ odedani i schvdleny odesilatel zgjisti, aby byla pravost zaznamt v kolonce
D/(J) potvrzena podpisem celniho Urednika / schvdleného odesilatele a aby obsahovala
zietelny otisk razitka Uradu a datum,

celni Ufad odedlani i schvéleny odesilatel na vytiscich tranzitniho prohlaSeni
v kolonce A JSD nebo TDD otisknou razitko zalozni postup (o rozmérech 26 x 59 mm,

cervenym inkoustem).

V.V &asti V kapitole 4 se piiloha 8.2 zrusuje.

V1.V &asti V kapitole 6 se bod 3.2 méni takto:

»3.2.  Kontrola ukonéeni rezimu
Efgoqag I 5 Po piedloZeni zbozi, JSD nebo TDD a pozadovanych dokladi provede celni
ody a
dodatku | Grad uréeni nasledujici Ukony:
k Umluve
. . zaregistruje vytisky tranzitniho prohl&Seni a zapiSe do nich datum
Clének 188
kodexu piichodu,
Priloha 72-04 . zkontroluje razitko zaloZni postup na JSD nebo TDD,
body 13 a 15 PA
. zkontroluje razitko celniho GOfadu odedani nebo, jeli pouzit

zjednoduSeny postup, razitko schvaleného odesilatele na JSD nebo TDD,
. Vv pripadé potieby provede kontrolu,
. opatii JSD nebo TDD otiskem razitka celniho Giadu.

Cedni Ufad uréeni rozhodne, zda bude zbozi zkontrolovano, ¢i nikoli. Kontrola
zboZi se provadi s pouzitim Udajt v JSD nebo TDD, jez byly predlozeny

celnimu Ufadu uréent.

Celni urad urceni si ponechavytisk 4 JSD nebo prvni vytisk TDD.

Pred odeslanim wvytisku5 JSD nebo druhého vytisku TDD celnimu Giadu

odedani zapise celni Giad urceni do kolonky I JSD nebo TDD piislusny kod
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vysledku kontroly.

1. Kéd ,Al" (souhlasi) se uvede v pripade, Ze celni Urad ur¢eni proved! fyzickou

kontrolu zbozi (Uplnou nebo ¢astecnou) a nebyly zjistény zadné nesrovnal osti.

Krome fyzické kontroly zboZi se zkontroluje ptinejmensim:

. registratni ¢islo dopravniho prostiedku v misté odedani a urceni
porovnanim zaznamu v prohlaSeni se zaznamy, které jsou k dispozici
V misté urceni,

. stav pripadné priloZzenych zavér.

2.Kaod ,,A2" (povazovano za souhlasi) se zapiSe v téchto piipadech:

. pokud celni Urad uréeni provedl kontrolu dokladia bez fyzické kontroly
zboZi a nebyly zjistény zadné nesrovnalosti, nebo pokud neproved
Z&dnou kontrolu,

. pokud bylo zbozi dodano schvaenému piijemci a celni Giad urceni
rozhodne, Ze nebude provedena Zadna kontrola zboZi a/nebo dokladu,
ainformace obdrzené od schvdeného prijemce nevykazuji Zadné
nesrovnal osti.

Oveieni stavu prilozenych zavér bez fyzické kontroly zboZi se rovnéz zapise

pomoci kédu ,, A2“, ngjsou-li celni zavéry poruseny.

3. Kdd ,, A5 (neshody) se zaznamenav téchto piipadech:
a) byly-li zjistény mensi neshody, které vsak nemaji za nasledek vznik celniho
dluhu.

Priklady:

. chybgjici, poruSené nebo poskozené celni zavéry,

. zbozi dodané po uplynuti Ihaty,

. nespravna poznavaci znacka/ stétni prislusnost dopravniho prostiedku,

. neprovedeni potiebnych zédznami v pripadé udédlosti béhem prepravy
zbozi,

. nesrovnalost v hmotnosti bez viditelné nedovolené manipulace se
zbozim (malé rozdily v hmotnosti zptasobené jegjim zaokrouhlenim);

b) pokud byla na z&kladé vnitrostétnich piedpisi uloZzena v pripadé menSich

neshod spravni pokuta;

c) pokud bylo nalezeno piebyvagjici zbozi (stejného ¢i jiného druhu) jako
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Clanek 112
ad.114 odst. 1
dodatku |

k imluve

Clanek 79, ¢l.87
odst. 1 a4
acl. 124 odst. 1
pism. g) ah)

nenahlaSené zboZi a pokud nelze u tohoto zboZi uréit celni status Unie / status

zbozi smluvni strany.

Jelikoz bylo zboZi deklarované v tranzitnim prohlaSeni dodano celnimu Uradu
uréeni, nebrani skutecnost, Ze bylo nalezeno piebyvajici zbozi, celnimu Gradu
odesléni v ukonc¢eni rezimu. Zbozi pivodné deklarované pro tranzitni rezim pak
muze byt propusténo. V pripadé prebyvajiciho zbozi celni Grad uréeni situaci

objasni.

4. Kéd,B1* (nesouhlasi) znamena vyznamné neshody, které neumoZnuji
tranzitni rezim ukoncit, a drZitel rezimu a rucitel zastdva odpovédny az do
vyieSeni pripadu. Tento kod se proto pouZije pouze v fadné odavodnénych
piipadech, kdy zboZi chybi (veskeré zbozi, nebo jeho ¢ast), nebo pii podobnych
udéostech, pokud se napiiklad zboZi predlozené v misté uréeni znatné 1isi od
popisu v prohlaSeni (s ohledem na druh a mnozstvi).

Méali celni Urad urceni podezieni, Ze chybgjici mnozstvi zbozi nebo predlozeni
jiného zbozi, nez bylo deklarovano, mohlo byt zpasobeno chybou nebo
nedbalosti v misté odeslani, mél by neprodieng, kazdopadné pied odeslanim
vytisku 5 JSD nebo druhého vytisku TDD, kontaktovat celni Urad odeslani (e-
mailem nebo telefonicky, ¢i  prostrednictvim  vnitrostatniho tranzitniho
koordindtora nebo vnitrostétni asistencni sluzby) za Uc¢elem vyreSeni daného
piipadu. Jakmile je piipad vyreSen, zapiSe celni Urad uréeni misto kédu ,,B1* do
vytisku 5 JSD nebo druhého vytisku TDD kéd ,A1" a odele jg celnimu Uradu
odeslani.

Pokud v3ak neni piipad vyreSen nebo pokud celni Urad uréeni nepiredpoklada, ze
chybgjici mnoZstvi zbozZi nebo predloZeni jiného zbozi mohlo byt zpasobeno
chybou nebo nedbal osti v misté odeslani, zapiSe do vytisku 5 JSD nebo druhého
vytisku TDD kod ,,B1* aodeSle jeg celnimu Uradu odes ani.

Celni Giad urceni zah§ji vlastni Setieni s cilem piipad urovnat.

Co se tyka dluhu uvedeného v bodg¢ 3 (prebyvajici zbozi) av bodeé 4, existuji dvé

MOoZnosti:

. vznikne dluh v souladu s ¢lankem 79 kodexu / ¢l. 112 odst. 1 pism. b)
dodatkul k Umluvé (napi. nedodrZzeni podminky stanovené pro
propusténi zbozi do tranzitniho rezimu Unie nebo spolecného tranzitniho
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kodexu

C1.103 pism.c) e
APP

reZzimu; odnéti zboZi celnimu dohledu), ktery je nutno uhradit,

vznikl dluh, ktery vSak zanikl, a to podle ¢l. 124 odst. 1 pism. g) ah)
kodexu a¢l. 103 pism. ¢) APP/ ¢l. 112 odst. 2 dodatku | k imluveé.

K zaniku dluhu dojde, pokud:

v'je odnéti zboZi tranzitnimu rezimu nebo nesplnéni podminek,
kterymi se Fidi propusténi zbozi do tranzitniho rezimu nebo pouZziti
tranzitniho rezimu, vysledkem Uplného zniceni nebo nenavratné
ztréty zbozi v diasledku vlastni povahy zbozi ¢i nepredvidatel nych
okolnosti ¢i vysSi moci nebo diasledkem pokyni celniho organu,

v piipad nedodrzeni, ktery vedl k vzniku tohoto dluhu, nema
zasadni  vliv  na spravné provadeéni  tranzitniho  rezimu
a nepiedstavuje pokus o podvod a nasledné byly provedeny vSechny

formality nezbytné za U¢elem napravy situace zboZzi.

V ¢l. 103 pism. ¢) APP je upresnéno, Ze jednim z ptipadi nedodrZeni je

situace, kdy byl celni dohled nasledné¢ obnoven pro zbozi, které neni

formdné soucasti tranzitniho rezimu, ale které diive bylo v docasném

uskladnéni nebo bylo proputéno do zvladtniho rezimu spolu se zbozim,
které bylo formalné propudtdno do uvedeného tranzitniho rezimu®.
Dalsi podrobnosti viz ¢ast VIl bod 2.3.2.

V obou ptipadech (diuh zanikl, nebo nezanikl) pokratuje celni Urad urceni
v Setieni a tidi se ustanovenimi ¢l. 87 odst. 1 kodexu / ¢l. 114 odst. 1 dodatku |

k imluve s cilem urcit celni Gfad, ktery je prislusny k vymahani diuhu nebo

piipadné k vydani rozhodnuti o zaniku diuhu. DalSi podrobnosti viz: ¢ast VIII
body 2.1, 2.2, 2.3a3.2.

Jestlize ma celni Giad urceni zato, Ze je pridusny pro postup vymahani, pozada
celni Uifad odeslani o pievedeni prislusnosti odeslanim dokladu ,, TC24 — Uréeni
organu odpoveédného za vymahani“. DalSi podrobnosti viz ¢ast VIl bod 3.3.4.

Je-li celni dluh nizSi nez 10 000 EUR, ma se za to, Ze vznikl v ¢lenském stéte, ve

kterém bylo uc¢inéno zjisteni, a prislusny k vymahani je tudiz celni Urad uréeni

4 Pouze tranzitni rezim Unie.
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(¢l. 87 odst. 4 kodexu)®. Pred zahgjenim postupu vyméahani viak tento celni Girad
zaSle celnimu Uradu odeslani doklad ,, TC24", a¢koliv pouze pro informaci.

V pripadech uvedenych vysSe v bodech 14 se vytisk 5 JSD nebo druhy vytisk
TDD vréti celnimu orgénu v ¢lenském staté nebo smluvni strané odesléni, a to
neprodliené, nejpozdéji viak do osmi dni ode dne ukonceni tranzitni operace.

V1.V &asti V kapitole 6 bodé 4.5 se prvni tabulka CELNI ORGAN méni takto:

,CELNI ORGAN
Cdni Urad uréeni:

zaregistruje tranzitni prohl&Seni,

zkontroluje, zda informace na vytisku 4 JSD nebo na prvnim vytisku TDD odpovidaji
informacim navytisku 5 JSD nebo na druhém vytisku TDD,

ovéri Ihiatu, stav zavér (pokud byly priloZeny) atrasu (jestlize byla stanovena),

rozhodne o nutné drovni kontroly,

v pripadé kladného vysledku kontroly zapiSe do kolonky I vytisku 5 JSD nebo druhého
vytisku TDD zadlovo ,, Poznamky* kod: ,A1", ,A2" nebo, A5,

v piipadé negativniho vysledku kontroly zapiSe do kolonky | vytisku5 JSD nebo
druhého vytisku TDD za dlovo ,, Pozndamky*“ kod ,,B1“,

vrati vytisk 5 JSD nebo druhy vytisk TDD béZnou cestou do zemé odedlani.”

VI1II.V &asti V kapitole 6 bodé 4.5 se ve druhé tabulce CELNi ORGAN Zesta odr azka méni

takto:

po zapsani kodu vysledku kontroly (,A1*, ,A2¢, ,A5" nebo ,B1") vlozi do kolonky I
vytisku5 JSD nebo druhého vytisku TDD za sovo ,Poznamky“ toto prohlaseni:
,ROZDILY: CELNi URAD, KDE BYLO ZBOZi PREDLOZENO.......... (JMENO
A ZEME),".

® Pouze tranzitni rezim Unie.
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IX.V ¢asti V kapitole 6 bodé 8 se zrusuje priloha 8.1.

X.V ¢asti VI bodé 3.3.3.2 se ve tietim odstavci dopliiuje pata odrazka:
o kod,A3".

X1.V &asti VI bodé 3.3.3.2.2 se v sedmém odstavci méni tento text:

»— lhatu, do které musi byt zboZi predloZzeno celnimu Uradu uréeni (musi se uvést datum, nikoli
pocet dni),

— Udaje o pouzitych zavéréach (nebo piipadné slovo ,, 0svobozeni®),

—dova, schvaleny odesilatel”,

—kéd ,A3" a

— otisk razitka oznacujiciho pouZziti zalozniho postupu. V ¢asti V kapitole 1 ptiloze 8.1 je uveden

text razitka pro zalozni postup v jednotlivych jazycich.”

XI11.V ¢&asti VI sebod 2.1.1.2 nahrazuje timto:

»2.1.1.2. Nesplnéni podminek

gl-d 1t2k2 ?dﬁ-l Dluh vznikne nedodrzenim podminky, kterou se fidi propudténi zbozi do
odatku

k imluve tranzitniho rezimu nebo pouZiti tranzitniho rezimu.

Cl.79 odst. 1
kodexu

XI11.V ¢asti VI sebod 2.1.2 zruduje.

XI1V.V ¢éasti VI sedopliiuje novy bod 2.2.3, ktery zni:

»2.2.3 Situace, kdy neni spInéna jedna ¢i vice podminek, kterymi se ridi propusténi zbozi

do tranzitniho rezimu

g'-d 1t2k2 ?dﬂ- 1 Tato situace mize nastat v priubéhu propusténi zbozi do tranzitniho rezimu nebo
odatku

k Gmluve pied propusténim zboZzi do tranzitniho rezimu, ale projevi se az po propusténi do
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ga;?u odst. 1 tranzitniho reZzimu (kdyby se projevila piedtim, nebylo by udéleno povoleni

k propusténi zboZi do tranzitniho rezimu). Mozné priklady tohoto nedodrzZeni:

. zboZi bylo propusténo bez platné jistoty pro tranzitni rezim (protoze byla
pozastavena nebo zruSena, pripadné jiz uplynula jegi platnost) nebo pro
doty¢né Uzemi (protoze dopravni operace prochézela pies ¢lensky stét /
smluvni stranu, pro kterou neni jistota platna) nebo proto, Ze referen¢ni
Castka souborné jistoty nebo zprosténi povinnosti poskytnout jistotu byla
piekrocena,

. zboZi bylo propusténo schvalenym odesilatelem, ale v rozporu s pravidly
nebo podminkami povoleni:

v naklad nebyl zgjistén celnimi zavérami,

4 nebyl stanoven konecny termin pro prediozeni zésilky v misté
uréeni,
. zboZi bylo propudténo drzitelem povoleni k vyuZiti zjednoduseného

postupu, které bylo vydano na zakladé nespravnych nebo nelplnych
informaci,

. zbozi bylo propusténo po zruSeni, odnéti nebo pozastaveni povoleni
k vyuZiti zjednoduSeného postupu,

. pozdg¢ji bylo zjisténo, Ze nebyla splnéna jedna z podminek stanovenych
k vyuziti zjednoduseného postupu (piiklad: béhem procesu udélovani

povoleni nebyly poskytnuty informace o zméng vlastnictvi).”

XV.V ¢&asti VI sedopliiuje novy bod 2.2.4, ktery zni:

»2.2.4. Dluh vznikly v souvidlosti stranzitnim rezimem

Ustanoveni pouzitelna na spolecny tranzitni reZzim nebo tranzitni rezim Unie se
nevztahuji na situace, kdy vznikl dluh ama byt vymahan, které nejsou soucasti
tranzitniho rezimu, i kdyZ zjevné ,maji souvislost s* tranzitni operaci. Takovyto
dluh napiiklad vznik&

. na zéklad¢ celniho prohlaseni, podle kterého je dluh splatny po dovozu
zboZi nebo po ukonceni tranzitniho rezimu (napt. ,, propusténi do volného
ob¢hu*), nebo

. v diasledku protipravniho vstupu (,paSovani) zbozi podléhgjiciho
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dovoznimu clu do zemé¢
a) bez tranzitniho prohl&Seni (,, nenahl&Seni*) nebo
b) v ramci tranzitniho prohlaSeni, které se vztahuje na vétsi mnozstvi zbozi,
nez je deklarovano, a nebylo propusténo do tranzitniho rezimu.
Situace popsana v pismenu b) obvykle nema na ukon¢eni doty¢ného tranzitniho
rezimu zadny Uc¢inek.
Pokud vSak nastane jedna ztéchto situaci ,spojenych stranzitem” apokud
v dasledku toho vznikne celni dluh, mél by organ, ktery situaci zjistil, oznamit
piislusnému organu zem¢ odedlani veSkera opatieni, ktera prijme. To
piisusnému organu zemé odeslani umozni zjistit pripadné nesrovnalosti

v souvidlosti se zbozim, které bylo propusténo do tranzitniho rezimu.

XVI.V ¢&asti VIII sebody 2.3.1,2.3.1.1, 2.3.1.2, 2.3.2 2 2.3.2.1 zruduji.

XVII.V ¢asti VI sebod 2.3 nahrazujetimto textem:

»2.3.2 Zanik dluhu

(.12 odst.2 K zéniku dluhu dojde, pokud:

E%ﬁtﬁ\% . je odnéti zbozi tranzitnimu rezimu nebo nesplnéni podminek, kterymi se
SJS-'%.Z;‘) Odz'r; fidi propusténi zbozi do tranzitniho rezimu nebo pouZiti tranzitniho
kodexu rezimu, vysledkem Uplného zni¢eni nebo nenavratné ztraty zbozi (tj. kdyz
le3 F}03 pism. ¢) se zboZi stalo nepouzitelnym) v dasledku vlastni povahy zboZi (napf.

v diasledku jeho normdniho odparovani), nepiedvidatelnych okolnosti,
vySSi moci nebo dusledkem pokynt celniho organu,

. piipad nedodrzeni, ktery vedl k vzniku tohoto dluhu, nema zasadni vliv na
spravné provadéni tranzitniho reZzimu a nepredstavuje pokus o podvod.
Toto ustanoveni ponechava na kazdé smluvni stran¢, aby urcila situace,
kdy se miZe pouzit, atim omezila jeho oblast piasobnosti.
Podvodem se rozumi spachani ¢inu, ktery mohl byt diavodem pro zahgjeni
trestniho fizeni, nebo pokus o spéachani takoveého cinu,

. nasledné jsou provedeny viechny formality nezbytné za ucelem népravy
Situace zbozi.

Zpusob ,, napravy” zadezi na doty¢né povinnosti nebo podmince. V ¢l. 103

14



pism. ¢) APP je upiesnéno, Ze jednim z pripadi nedodrzeni je situace, kdy
byl celni dohled nasledné obnoven pro zbozi, které neni formalné soucésti
tranzitniho rezimu, ae které diive bylo v docasném uskladnéni nebo bylo
propusténo do zvlastniho rezimu spolu se zbozim, které bylo formané

propusténo do uvedeného tranzitniho rezimuP.

XVIII.V &asti VI sebod 2.4.1 méni takto:

»2.4.1. Kdojedluznikem

Clanek 113
dodatku |
k imluve

Cl.79 odst.3
a 4 kodexu

Podle ¢l. 113 odst. 2 dodatku | k amluvé (¢l. 79 odst. 3 a4 kodexu):

v ptipadé nedodrZzeni jedné =z povinnosti vznikgjicich v souvislosti
sodnétim zbozi celnimu dohledu je dluZznikem osoba, kterd méla
povinnosti plnit.

Touto osobou je drzitel rezimu podle ¢l. 8 odst. 1 dodatku | k umluvé
(¢lanku 233 kodexu). Ten je bezpodminetné azcela odpovédny za diuh.
Urcovani drzitele rezimu jako dluznika neni ovlivnéno zémérnym
jednanim. Dluznikem vSak miZe byt steiné tak i dopravce nebo prijemce
zboZi (¢l. 8 odst. 2 dodatku | k umluve, ¢l. 233 odst. 3 kodexu). V kazdém
piipadé zavisi uréeni dluZznika na tom, ktera ur¢itd povinnost nebyla
dodrZena, a na znéni ustanoveni, které danou povinnost uklada.

Osoby, které se tohoto odnéti zGcastnily (spolecnici) nebo které dotycné
zboZi ziskaly nebo drzely (prijemci nebo drzitelé), se stavai dluzniky
pouze tehdy, pokud si byly nebo mély byt védomy, Ze zboZi bylo odnato
celnimu dohledu. PFi ur¢ovani, zda jsou doty¢né osoby dluzniky, se
hodnoti prvek zamérného jednani,

v piipadé nedodrZzeni podminek, kterymi se tidi propusténi zbozi do

rezimu, je dluznikem osoba, ktera méla splnit podminky stanovené pro

® Pouze tranzitni rezim Unie.
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propusteni.

V téchto situacich je dluznikem drzitel reZzimu, ktery je jedinou osobou,
jez ma splnit podminky stanovené pro propusténi zbozi do tranzitniho
rezimu, véetné zjednoduseného postupu. Jestlize ale byla do propusténi
zboZi do rezimu zapojena treti strana, kterd méla dodrzovat podminky, je
stginé tak itato strana povaZzovana za dluznika spolecné s drZitelem

rezimu.

XIX.V ¢asti VI sebod 3.3.5 méni takto:

Schvaleni vymahani dluhu dozadanym or ganem

gc'zgte‘l: 1|15 Prislusny organ pozédany zemi odeslani o vymahani diuhu odpovi na Zéadost
u
k mluve zaslanim zpréavy ,oznameni o schvdeni vymahani diuhu“ (IE151), ve které

Cl.87  odst.4 upievedeni prislusnosti uvede ,,anc, nebo ,ne* (neni-li podana zprava IE118
kodexu

N nebo IE006). V pripadé odpovédi ,ne* zastava prisusnou zemé odedani,

clandcSILPA v piipadé odpoveédi ,ano* piechazi prisludnost na zemi, kterd Zadost schvdlila,
auvedena zemé zahgi postup vymahani. Zemé odeslani muze podle toho
informovat drzitele rezimu.

Zprava,,oznameni o schvaeni vymahani diuhu” (IE151) se zasle do 28 dni.

Je-li celni dluh niZsi nez 10 000 EUR, bez ohledu na skute¢nost, Ze k vymahéani
je prislusny jiny celni Gfad nez celni Ufad odedéni (tj. celni Urad uréeni nebo
celni Urad tranzitu), zadle tento celni Urad negjprve zpravu IE150 celnimu Giadu
oded ani, ktery vzdy odpovi zpravou IE151, ve které uvede ,,ANO". Celni Giad
piislusny k vyméhani uvede ve zpravé IE150 odkaz na ¢l. 87 odst. 4 kodexu’.
Celni Gfad odeslani nemiZe prisluSnost zmenit, tento celni Urad vsak musi byt

informovan, aby mohl na cely postup vymahani ndlezité dohlizet.

Pozn.:

’ Pouze tranzitni rezim Unie.
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Operace v ramci spoleiného tranzitu (priklad: Itdlie — Svycarsko — Némecko):

Pokud se zjisti, Ze zprava , potvrzeni o prestupu hranice* (IE118) byla podana
u Gradu tranzitu na vstupu do jiné smluvni strany (ve Svycarsku ana vstupu do
Némecka nebyla podana zprava IE118), uvedeny organ schvai zadost
o vymahani dluhu a bezodkladné (nejpozdéji do 28 dni) zasle zpravu ,, 0znameni
o schvaeni vyméahani dluhu” (IE151), kde u prevedeni prislusnosti uvede ,,ano”.

Zemg, ktera prevezme odpoveédnost, potom zah§ji postup vymahani.

Operace v rdmci tranzitu Unie probihajici mezi dvéma misty na celnim Uzemi
Unie pres tieti zemi (priklad: Unie (Polsko) — Ukrajina— Unie (Rumunsko))

Pokud se zjisti, Ze zprava , potvrzeni o prestupu hranice* (IE118) byla podana
u Ufadu tranzitu v jiném ¢lenském state (Rumunsko) apiislusny organ zemeé
odedani dospél k zavéru, Ze uvedeny ¢lensky stét je odpoveédny za vymahani
dluhu, organ, ktery obdrzel zpravu , Zadost o vymahani dluhu” (IE150), schvali
Zzadost o vymahani dluhu abezodkladné (nejpozdeji do 28 dni) zasSle zpravu
»,0znameni o schvaeni vymahani diuhu* (IE151), kde u prevedeni piislusnosti
uvede ,ano". Clensky sté, ktery pievezme odpovédnost, pak zahdji postup

vymahani.

Operace v ramci tranzitu Unie probihajici mezi dvéma misty na celnim Uzemi

Unie

(ptiklad: Litva—Francie)

Pokud celni organ v zemi uréeni zjistil, Ze vznikne celni dluh, ktery je viak niZsi
nez 10 000 EUR, zaSle tento organ celnimu orgdnu v mist¢ odedlani zpravu
»zadost o vymahani diuhu” (IE150) s odkazem na ¢l. 87 odst. 4 kodexu a pozada
jg o prevedeni prislusnosti. Organ, ktery tuto zpravu obdrzi, zadosti vyhovi
abezodkladn¢ (ngpozdéji do 28 dni) zaSle zpravu ,ozndmeni o schvaeni
vymahéni diuhu“ (IE151), kde u prevedeni prisludnosti uvede ,ano”. Clensky
stat, ktery pievezme odpoveédnost, pak zah§ji postup vymahani.

CELNI ORGAN

Zadna odpovéd’ na zadost 0 vymahani diuhu
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Pokud dozadany prislusny organ v zemi uréeni nereaguje zaslanim zprévy ,,odpovéd’ na dotaz"
(IE143) ani prevzetim odpovédnosti za vymahani dluhu zaslanim zpravy ,, 0znameni o schvaleni
vyméhani dluhu* (IE151) v dohodnuté Ihité (nejpozdéji do 28 dni), méli by byt informovani
mistni sty¢ni Giednici pro tranzit (viz adresar tranzitni sité na serveru Europa) dozédané zemé
amély by jim byt predloZeny nezbytné dukazy, aby mohli prijmout opatieni, nebot’ piislusnost
by mél prevzit dozadany organ. Nemé&li to potiebny Ucinek, méla by byt informovana
vnitrostatni asistencni sluzba avnitrostatni tranzitni koordinator zemé odeslani, aby prijali
opatieni. V kazdém piipadé piislusSny organ zem¢ odeslani zajisti prevzeti prislusnosti, nez
pozastavi sva opatieni k vymahani.

Stejny postup se pouzije v pripade, Ze se prislusny organ odpovédny za vymahani nachazi
v zemi tranzitu (tj. pokud byla celnimu Ufadu odesléani zasléana zprava , potvrzeni o piestupu
hranice" (IE118), zboZi viak nebylo do mista uréeni dodano).

Nutno mit na paméti, Ze existuje zakonna povinnost odpovidat natyto zpravy.
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